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En elles, como dijo el novelista espafol Juan
Goytisolo, “con minuciosidad implacable, los rela-
tos de Marvel Moreno ponen en la picota los pe-

Ao vicios ¥ vanidades, las grandes injusticias
y defectos de una ciudad eolombiana que ama ¥
aborrece al mismo tiempo: una ciudad contem-
plada con esa objetividad que sélo conceden la in-
timidad y la distancia.

Esa ciudad no es otra que Barranquilla y esta
presente, —y actuante—, sin lugar a dudas en
esta novela En dictembre liegaban [as brizas(Pla-
za y Janés, Barcelona 1927} Asi en la nota de
contraportada del libro se diga tontamente gue &n
&, “Colombia ¥, mis precisamente, |a ciudad de
Barranquilla no pasan de ser aqui un mero punto
de referencia para contar una aventura despro-
vista de las habituales vinculaciones y coartadas

ficas".

Pero la anotacién contenida en el pirrafo ante-

rior es secundaria ¥ lo que vale es el hecho real ¥
trascendente de la novela misma. Y que coloca a
Marvel Moreno en un nivel, “en una trayectoria
literaria que terminard cobrando una talla conti-
nental”, como eseribid el profesor francés Jac-
ques Gilard refiriéndose al primer librode narra-
tiva de la escritora barranquillera.

En diciembre {legaban los brises, no obstante
ser la primera novela de Marvel Moreno. es ya
yna novela “hecha v derecha”™ Un hermosisimo
texto que se lee con interés que no sélo no decae
sing que se erece a medida que se avanza en la
lectura de sus 283 paginas. La prosa €8 rica, suge-
rente, plena de aciertos, si bien es de lamentar
que no se hubiera hecho en esta ediciin una mas
cuidadosa revision —y correccidn—, dé prugbas
que evitara no pocos errores que desdicen del me-
recido prestigio de la casa editora.

Los personajes de En diciembre Uegaban los
brizog 30m seres de carne ¥ hueso y s mueven en
ambientes recreados por la autora con certera
propiedad. ¥ viven situaciones acertadamente
deseritas, narradas con fluidez. Todo ello permite
sefialar que la novela de Marvel Moreno no sélo no
defrauds a este lector que la esperaba con tanto
interés v eon tanto entusiasme, como digoe al co-
mienzo de esta resefa, sino que colmd erecida-
mente |as expectativas que en ella habia puesta. Y

| que a partir de ahora eoloco con cabal confianza

| en los libros, los que han de ser excelentes libros

futuros —quizé va presentes—, de Marvel More-
no.

De Algo tan feo en o vida de una sefora en,
hay ¥a publicada una traduccién al francés, de
1982, Como de seguro la habra, a ese y & otros
idiomas, de En dictembre lUegaban los brisas.

Richard Morgan Stewart

Mitologias personales
con Augusto Rivera

Bogotd, Plaza y Janés, 1987

Alvaro Pineda Botero
Bogotd

El pintor Augusto Rivera nacié en Bolivar,
Cauca. en 1922, y murié en Bogotd en 1982, Sien-
do muy joven se unid a un grupo de juglares quie-
nes se lo llevaron come ilustrador. En Chile ade-
lantd estudics artisticos ¥ mas tarde expuso su
obra en Buenos Aires, Valparaiso, Sao Paulo,
Barcelona, Madrid, Bogotd. Era enemigo de los
eriticos v bohemio. Se decia que pintaba hechiza-
do. Hoy en dia, su cbra se cotiza como de gran
valor v se le aprecia en el pais como & uno de los
pintores mas representativos de las dltimas déca-
das.

Richard Morgan Stewart, por su parte, nacid
en Texas, estudié en North Texas University, ¥
después de viajar por muchos paises se hizo no
silo colombianista sino también colombiano por
adopeion. Lleva viviendo en el pais mas de diez y
seis afios, Lo unid al maestro Rivera una gran
amistad.

Mitologias personales con Augusio Rivera esel
products de esa amistad; un libro sorprendente
en muchos aspectos, un tanto irregular en su cali-
dad, pero con logros literarios memorables.

Ademis de un prologe laudatorio de Germin
Santamaria v un epilogo del mismo Rivera, el
libro consta de cuarenta ¥ un relatos cortos, en los
que Stewart va descubriende, no [a biografia del
Maestro, sino a un Rivera-personaje de su propia
leyenda. En general no se habla de su obra ni de
su trayectoria artistica sino de sus “inexorciza-
bles diablilles de la nifez” (p. 43} recuerdos, es-
tampas, personajes de Bolivar, ese pueblo encla-
vado en las montafas del Cauca.

Padriamos diferenciar dos tipos de relatos. Las
fieciones del personaje llamado Rivera, narradas
en primera persona, con un estilo fresco. con to-
ques de realismo, ¥ a veces con una ingenuidad
que raya en lo infantil. Son historias de “hombres
malos”, de tores excepcionales por su ferocidad, o
anécdotas sencillas ¥ pueblerinas. Se habla por
ejemplo de un tal Pedro Maldenado quien recibid
una beea para estudiar misieaambiental parasu-
permercados en Estados Unides. y regresa afos
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después llamandose Peter Me Donald y trayendo
una limosina Cadillac arrastrada por bueyes,

El otro tipo de relatos son los narrados en terce-
ra persona. en donde se muestra a un Rivera adul-
to atormentado por el alcoholismo ¥y la cirrosis,
Aqui el estilo ya no es realista ni ingenuo. El
lenguaje se carga de argucias poeticas, de expre
siones del argot (jedencias), adjetivacion contras-
tante (hora usitada, osudo artesano, ufanado he-
rrerol; ¥ obtras minucias come “los enamorados
personaron” (pdg. 62}, “ortundez desconocida”
(=20, Todo esto le da al diseurso cierto tono barrsss
no axents de originalidad.

En esta segunda eategoria participa mucho
mids el autor ensu papel de amigo vy mitificador de
Rivera. Los relatos toman connotaciones sobrena-
turales para deseribir log hechos que sucedieron a
la muerte del pintor; vendavales inusitados; las
gallinas del pueblo dejaron de poner; el narrador
recibe un corrientazo vital en el momento de la
muerte de su amigo, lo que lo lleva & adoptar la
nacionalidad colombiana.

En Miolwrizs encontramos la imagen del pin-
tor Augusio Rivera dibujada a veces con rasgos
profundamente humanos, tiernos, oiris un tanto
desligurada por la levenda, desde la perspectiva
de un enamorade de la Colombia macondiana.
Asi, la figura bohemia con rasgos de genialidad de
Rivera, le ha servido a Stewart para un acerca-
miento emotivo, reverencial, a su patria de adop-
eidn,

Elisa Miajica
La tienda de imagenes

Bogotd, Ediciones Fondo Cultural
Cafetero. 1987
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La obra de Elisa Muajiea encubre ¥ descubra,
inevitablemente, problemas zobre la literatura
eolombinna contemporanes que no se explican le-
yvendo uno de sus libros como texto autorreferen-
cial. Hasta la fecha ha publicado quince libros,
degde [349, en una produccidn escilante ¥ persis-
tente: ensayo, cronica, relatos infantiles, edicio-
nes prolongadas v anotadas de clisicos colombia-

fnos, novelas v colecciones de cuentos, Lo que por
una parte &5 versatilidad, por otra indica la.r:u
interrupciones ¥ cambios de rumbo no necesaria-
mente planeados, que tal vez esconden todos [os
conflictos de eseribir en Ameérica Latina en estos
cuarenta afos, de eseribir en un pais como Colom-
bia v, mis ain, de eseribic siendo mujer.

Son muy distintas sus tres novelas, publicadas
con intervalos de décadas, Loa dog tiem pos { Bogo-
ti. Iqueima. 1949, Catalinge (Madrid, Aguilar,
19631 v Bogobd de los nubes {Bogotd, Tercer Mun-
do, 1984). Algo similar sucede con los intervalos
de los voldmenes de cuentos, Angela v o diablo
(Madrid, Aguilar, 1953), Arfel de ruedas {Bogo-
ta. Editorial Revista Colombiana, 1972y L tien-
da de imdgenes (Bogotd, Ediciones Fondo Cultu-
ral Cafetern, 1987}, aunque a diferencia de las
novelas los cuentos estdn mis ligados entre si. por
temas v soluciones narrativas.

Los cuentos de Angela y el diablo son textos de
desolacion ¥ fracaso, los de Arbol de ruedag son
variaciones sobre la incomunicacion, un proble-
ma contempordnen de la vida y de la literatura,
gue en esta coleccidn se caracteriza por un rasgo
que la copvierte en mas patética: en muchos de los
relatos los personajes no logran comunicar lo que
sienten o som, o lo que creen ser o sentir, pero al
lector percibe que i lograran hablar la palabra
pronunciada no variaria las rutas vitales conde-
nadas de los personajes inveluerados,

Dominan en su primerca coléecion log persona-
jes jovenes v los sucesos politicos e histdricos mis
inmediatos, como el 9 de abril ¥ la violencia Sin
embarge, va en el primer cuento de ese primer
volumen, “La chimenea”, ¢l tono e2 de nostalgiay
de pasado irrecuperable, aunque gl personaje sea
una mujer en visperas de su boda. Este primer
cuento aparece hoy como el reverso de los cuentos
de hadas ¥ de las novelas rosa, como uno méis de
los textos contempordnens que delatan las tram-
pas de las ritos ¥ de las soluciones de vida que mas
gue alternativas zon calleiones sineleceidn, Cuan-
do Maria Flora, la protagonista de ese cuento.
quema sus viejas cartas en el luegocomplice de la
chimenea, mis que su juventud llorael jardinde |
senderos que se bifurcan, el tiempo que arrastray
obliga a la eleccidn ¥ a la negacidn. No estd tan
lejos, pues, esa Maria Flora de 1953, de los perso-
najes v de los temas del altimo libro de cuentos,
La teendie de imidgenss, Esa joven que llora antes
de comenzar su nueva vida, etapa considerada
socialmeante como la maxima felicidad de la mu-
Jer, resparece de alguna forma en todos los perse-
najes, femeninoes ¥ masculinos, que reflexionan v




